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Piti Ferenc
Az ecsedi Batoriak egyezsége: 1364 — és 1369?

I. Lajos kiraly 1364. jinius 25-i, eredetiben fennmaradt oklevele! szerint
fiasitotta2 (az ecsedi) Batoriaks csaladjaba tartozo, férfiutéd nélkiil elhunyt
Bereck fia Miklos leanyait, aminek kapcesan 6k és anyjuk végiil megegyez-
tek Miklos testvéreinek, Janosnak és Lokosnek a fiaival, Laszloval, Gyorgy-
gyel és Péterrel (akiknek ugyanis ezen uralkodéi kegy az oldalagi 6rokoso-
dés joga miatt sérelmet okozott).

1750. évi masolatban maradt meg a kiraly 1369. janius 25-én kelt okle-
vele is,4 amely szintén az ugyanezen személyek kozotti megegyezésrol szol.

Ezen iratokat t6bb mérvado szakirodalom is idézi mint forrasokat két
kiilonb6z6 évbeli cselekményre a csalad ugyanazon tagjai kozott.5 Es elsd
latasra valoban tigy tlinhet, hogy két ilyen megegyezés volt: 1364-ben és
1369-ben is.

Azonban ha ezen forrasok 6sszeolvasasat elvégezziik, kideriil, hogy a két
irat azonos, kivéve a datumok évszamat, mert azt az Gjkori masolé elron-
totta: 1369-et irt 1364 helyett.6

A Bétoriak kozott ezen iigyben tehat csak egy ilyen megegyezés volt:
1364-ben. Az 1369-es datuma irat téves, emiatt figyelmen kiviil hagyandé
a csalad torténetének tovabbi kutatasdban.

I MNL OL DL 5326.

2 A fitisitasra (praefectio) — vagyis amikor az uralkodé sajat kegybdl a kozvetlen
fitut6d nélkiili nemes férfi n6nem csaladtagjat tette torvényes 6rokossé a szokas-
jog ellenére is — Gjabban 1. BIRO 2016.; BIRO 2017. (A korabbi vonatkoz6 szakirodal-
mat L. ezekben.)

3 A csaladra 1. pl. ENGEL 2001. Genealogia-rész: Guatkeled nem 1. Rakamazi ag 6.
tabla: Batori (ecsedi); NEMETH 2006.; C. TOTH 2009.; HORVATH—NEUMANN—C. TOTH
2011.

4 MNL OL DL 56 749.

5 Pl. NEMETH 2008. 73. (Ecsed var), 76. (Encsencs); NEMETH—ZOLTAN-BORZOVAI
2021 12.

6 Ennek igazolasiul (tovabba mivel latin szovegében kiadatlan) az aldbbiakban koz-
16m az 1364-es oklevelet, jegyzetekben jelezve az 1369-es évet ir6 tjkori masolat
(Ma.) f&bb eltéréseit (az elirt, avagy nyelvtanilag hibas szb6alakokat és az tjkori név-
formékat). — Az 1364. évi oklevél magyar nyelvi, részletes tartalmi kivonatat, re-
gesztajat (ami mindezeknek megfelelGen, a téves évet leszamitva, egyben az Gjkori
masolatt irat 0sszefoglalasa is) 1. P1t1 2018. 502. szam. Ennek (tovabbi MNL OL
DL-jelzeteket is tartalmazd) apparatusaban az 1369. évii masolat természetesen
nem szerepel, mivel azt a vonatkozo6 oklevél-adatbazis — https://archives.hungari-
cana.hu/hu/charters/ — (a rontott dditumnak megfelelen) 1369-re listazza.
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Piti Ferenc

Az 1364. évi oklevél latin szovege

Nos Lodovicus dei gratia rex Hungarie memorie commendantes? tenore
presentium significamus quibus expedit universis, quod magistri
Ladyzlaus8 et Georgius filii Johannis filii Briccii ac Petrus filius Leukus filii
eiusdem Briccii de Bator9 personaliter ab una, item nobiles domine relicta
videlicet condam magistri Nicolai filii eiusdem Briccii et Annych filia
eiusdem domine similiter personaliter, pro nobili vero domina Barbara
vocatal© similiter filia ipsius domine consorte videlicet magistri Johannis
filii Pethew! idem magister Johannes cum procuratoriis litteris
sufficientibus capituli ecclesie Waradiensis?? parte ex altera coram nobis
constituti dixerunt retulerunt et vive vocis oraculo sunt confessi, quod licet
humilima supplicatione ipsius domine relicte videlicet dicti condam
magistri Nicolai interveniente prefatas nobiles dominas filias scilicet ipsius
magistri Nicolai in universis possessionibus et possessionariis portionibus
eiusdem quovis titulo eundem contingentibus3 in filiosi4 procreaverimus
et prefecimus naturales et ex eo eedem possessiones et possessionarie
portiones ipsius magistri Nicolai filiabus eiusdem prenotatis tanquam
veris heredibus iuxta prenotatam nostre!s benignitatis gratiam devolvi
deberent, tamen quia volentes ipsi sincere fraternitatis favore?¢ eterneque
pacis pulcritudine mutua vicissitudine in perpetuum gratulari,
interveniente quamplurimorum baronum et regni nostri nobilium partes
suas interponentium compositione ad talem pacis et concordie in facto
premisso devenissent unionem et devenerunt coram nobis eo modo, ut
pretacti nobiles vigesimo secundo die festi Nativitatis beati Johannis
baptiste nunc venturo ac aliis diebus ad id sufficientibus ad facies
universarum possessionum et possessionariarum portionum ipsius
magistri Nicolai hereditariarum videlicet et acquisiticiarum accedendo
presente magistro Nicolao de Debrew?” homine nostro ad hoc specialiter
de curia nostra transmisso et testimonio capituli ecclesie Agriensis, quod
per ipsum capitulum ad id transmitti iubemus, quartas partes earundem
possessionum et possessionariarum iurium ipsius magistri Nicolai ut
premittitur hereditariarum et acquisiticiarum, excepta tamen quarta parte
portionis possessionarie hereditarie ipsius magistri Nicolai in possessione

7 M4.: commendamus.
8 MA.: Ladislaus.

9 MA.: Bathor (és a tovabbi esetekben is).
10 Ma. kihagyja.

11 MA.: Pethed.

12 M4.: Varadiensis.

13 MA4.: concernentibus.
14 MA.. filias.

15 MA&.: nostra.

16 MA.: favorem.

17 M4.: Debred.
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Az ecsedi Batoriak egyezsége: 1364 — és 1369?

Bator habite?8 ratione cuius de aliis possessionibus similes et equivalentes
portiones predictis nobilibus dominabus deberet eveniri, recta divisione
inter ipsos prehabita cum possessionibus dare et assignare tenerentur
nobilibus dominabus prenotatis perpetuo per ipsas ac earum heredes
possidendas et tenendas, portiones vero possessionarie ipsius magistri
Nicolai emptitio et inpignoratitio ac matrimoniali titulis ipsum2°
contingentes dictis nobilibus dominabus filiabus suis perpetuo
devolverentur. Preterea tres partes cuiusdam possessionarie portionis
ipsorum nobilium in possessione Enchench vocata habite,2* de qua antea
quartam partem eisdem dominabus filiabus ipsius magistri Nicolai pro
quarta filiali assignare deberent, eidem nobili domine relicte ipsius
magistri Nicolai pro dote et rebus suis paraffernalibus cum omnibus earum
utilitatibus statuere deberent eo modo, ut eadem domina ipsas tres partes
ipsius possessionarie portionis usque vitam suam teneret et possideret,
ipsa autem ab hac luce decessa iidem nobiles ipsam possessionariam
portionem ab hiis quibus videlicet eadem domina legaret pro quinquaginta
marcis regni coram testimonio capituli ecclesie Agriensis predicti redimere
tenerentur per ipsos perpetuo possidendam. Alias autem possessiones
emptitias que divise non essent secundum regni consuetudinem dividere
tenerentur et dicte domine portiones patris ipsarum ipsis provenientes
sicut predicti nobiles pacifice possiderent. Divisionem vero cum patre
earundem dominarum prius habitam nichil addendo vel diminuendo
voluerunt in eodem statu perpetuo permanere. Item castrum eorum iidem
nobiles de Bator pro conservatione et tuitione iurium ipsorum22 pro se ipsis
reservassent, sed alias extraneas utilitates eiusdem castri communi usui
reliquissent. Item quia ipsi nobiles de Bator mortuo eodem magistro
Nicolao filio Briccii collectas et proventus earundem possessionum et
possessionarium portionum trina vice percepissent, ideo collectam
presentis anni circa festum beati Mychaelis archangeli de portionibus
eiusdem magistri Nicolai provenire debentes [!] dictis filiabus suis dare et
amministrare deberent plene et integre. Nichilominus domos et edificia
domorum ipsius magistri Nicolai in eadem Batur habitas eedem domine
relicta videlicet et filie eiusdem magistri Nicolai quocumque voluerint
liberam deferendi et deportandi habebunt facultatem. Equatias autem
eiusdem magistri Nicolai universas in specie in dicto termino coram dictis
hominibus nostro et ipsius capituli ipsis nobilibus dominabus reddere
tenebuntur nobiles prenotati absque difficultate aliquali, alias autem
universas utilitates possessionarias ubique existentes23 et quovis nomine
vocitatas tam in silvis et tributis quam in pisscinis et fenetis communiter

18 M4.: habita.

19 MA.: ipsas.

20 Ma.: ipsam.

21 M4.: habitas.
22 M4.: ipsarum.
23 Ma.: exstantes.
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Piti Ferenc

prout unicuique eorum conveniret perciperent et uterentur.
Assumpmentes etiam insuper iidem nobiles de Bator et se firmiter ad hoc
obligarunt, ut ipsi ipsorumque heredes easdem nobiles dominas
earundemque  successores in  pacifico  dominio dictarum
possessionariarum portionum premisso modo ipsis devolvendarum medio
tempore, donec videlicet ipsi in dominio earundem possessionum
perseverare valerent, conservarent propriis ipsorum laboribus et expensis.
Hoc tamen adiecto, quod si temporis in processu predictas dominas filias
ipsius magistri Nicolai sine prole utriusque sexus quod absit decedere
contingat,?4 extunc predicte universe2s possessiones et possessionarie
portiones modo premisso pro quarta puellari ipsis dominabus
provenientes pure2¢ et simpliciter vice iterata ad predictos?” nobiles et
suos28 heredes heredumque suorum successores devolverentur
contradictione quorumlibet non obstante. Seriem autem omnium
premissorum capitulum ecclesie Agriensis prenotatum nobis rescribere
teneatur. Datum in Vyssegrad2® secundo3° die festi Nativitatis beati
Johannis baptiste, anno domini Millesimo trecentesimo sexagesimo
quarto.3t

BIRO 2016 BIRO Zsofia: A fitsitas jogintézménye 1526-ig, kiilonos tekin-
tettel az Anjou-kor belpolitikdjara. Studia iuvenum iurisperi-
torum 8 (2016) 13—45.

BIRO 2017 BIRO Zsofia: A fitisitas gyakorlata a Harmaskonyvig. Acta Uni-
versitatis Szegediensis. Forvm 7 (2017) 59—85.

ENGEL 2001 ENGEL Pal: K6zépkori magyar adattar. CD. Budapest, 2001.

HORVATH— Richardus HORVATH-Tiburtius NEUMANN—Norbertus C. TOTH:

NEUMANN-C. Documenta ad historiam familiae Batori de Ecsed spectantia

TOTH 2011 I. Diplomata 1393—1540. Nyiregyhaza, 2011.

MNL OL DL Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Diplomatikai
Levéltar.

NEMETH 2006~ NEMETH Péter: Egy hds és felmendi. (Szabolcs-Szatmér-Beregi
Levéltari Evkonyv 17.) Nyiregyhéza, 2006. 293—302.

NEMETH 2008  NEMETH Péter: A kozépkori Szatmar megye telepiilései a 15.
szazad elejéig. Nyiregyhéaza, 2008.

24 MA.: contingeret.

25 M4.: universa.

26 Ma.: praene.

27 Ma.: predictas.

28 MA.: suas.

29 Ma.: Vissegrad.

30 Ma.: secunda.

31 Ma.: Millesimo trecentesimo sexagesimo nono.
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NEMETH—-ZOL-
TAN-BORZOVAI
2021

P111 2018

C. TOTH 2009

Az ecsedi Batoriak egyezsége: 1364 — és 1369?

NEMETH Péter—ZoLTAN-BORzOvVAI Eszter: Ecsed véara. Kis-
varda, 2021.

Pr11 Ferenc: Anjou-kori Oklevéltar XLVIII. (1364) Budapest—
Szeged, 2018.

C. ToTtH Norbert: Ki kicsoda az ecsedi Batori csaladban. A B4-
tori csalad ecsedi aganak tagjai, 1377—1541. Szabolcs-Szatmar-
Beregi Szemle 44. (2009) 5—47.
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